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A PROFISSIONAL DO SEXO NO LEXICO DO PORTUGUES FALADO NA
AMAZONIA LEGAL: DISCUTINDO IMAGENS FEMININAS NA SOCIEDADE!

THE SEX WORKER IN THE LEXICON OF SPOKEN PORTUGUESE IN THE
LEGAL AMAZON: DISCUSSING FEMALE IMAGES IN SOCIETY
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Resumo: Analisam-se as denominag6es dadas a profissional do sexo na regido da Amazonia
Legal Brasileira, a partir dos dados do Atlas Linguistico do Brasil (ALIB). Como base tedrica,
foram considerados estudos nos campos do feminismo moderno, da lexicologia, da dialetologia
e da geolinguistica. Os dados foram coletados nas cartas linguisticas da questdo 142 do
questionario do ALIB, que versa sobre o item lexical Prostituta. Os resultados mostram que o
Iéxico das denominagOes dadas & mulher que se prostitui é carregado de imagens pejorativas,
que tém arreio em um machismo estrutural que subalterna a mulher em todos as instancias da
sociedade.
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Abstract: The names given to sex workers in the Brazilian Legal Amazon region are analyzed,
based on data from the Brazilian Linguistic Atlas (ALIB). As a theoretical basis, studies in the
fields of modern feminism, lexicology, dialectology and geolinguistics were considered. The
data were collected from the linguistic maps of question 142 of the ALIB questionnaire, which
deals with the lexical item Prostitute. The results show that the lexicon of names given to
women who prostitute themselves are full of pejorative images, which are based on a structural
machismo that subordinates women in all instances of society.
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Introducéo

A imagem da mulher na sociedade sempre foi algo que suscita um conjunto de
discussdes relevantes e que auxiliam na compreens@o dos costumes, ideias e comportamentos
das sociedades de um modo geral. Muito embora existam diversas exce¢des, mas a

subalternidade na qual a mulher é notadamente colocada nas culturas ocidentais € um fenémeno
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que chama a atencdo porque ela atravessa diversas formas de cultura, indo desde os
comportamentos e tarefas em familia até as cantigas de roda, chistes, expressfes idiomaticas
entre muitas outras manifestacdes culturais.

Considerando essa realidade, cumpre resgatar algumas discussdes socio-filoséficas que
foram sendo construidas ao longo do século XX e XXI sobre o papel da mulher na sociedade.
E no século XX que o movimento de mulheres, vendo o seu papel de subalternidade chegar ao
limite e 0 avancar do patriarcalismo na sociedade atravessar costumes e direitos humanos,
avanga nas discussdes e na denuncia de uma mentalidade patriarcal que promove desigualdade,
assimetria e injustica social, sendo as mulheres e 0 mundo de categorias que cabem dentro dessa
macrocategoria denominada Mulher, as principais vitimas dessa mentalidade. O movimento
feminista foi uma das primeiras manifestacdes de denlncia e de reflexdo acerca da desigualdade
sexual que a mulher sofre, colocando o fenbmeno do machismo e patriarcalismo em cheque,
duvidando na naturalidade da submisséo da mulher ao homem. Teles (1999) define o feminismo
como

[...] uma filosofia universal que considera a existéncia de uma opresséo especifica a
todas as mulheres. Essa opressdo se manifesta tanto a nivel das estruturas quanto das
superestruturas (ideologia, cultura e politica). Assume formas diversas conforme as
classes e camadas nos diferentes grupos étnicos e culturas. Em seu significado mais
amplo, o feminismo é um movimento politico. Questiona as relaces de poder, a
opressdo e a exploracéo de grupos de pessoas sobre outras. Contrapfe-se radicalmente

ao poder patriarcal. Propde uma transformacdo social, econdmica, politica e
ideoldgica da sociedade.

Na linha do que propde o feminismo, € necessario colocar em divida a ideia de a mulher
estar naturalmente relacionada ao homem, renegada a ser o segundo sexo ou o sexo fragil, além
de ter a sua realizacdo relacionada a figura do outro. Essas e outras ideias, de acordo com
algumas das principais ideias feministas, sdo a fonte para uma sociedade em que a mulher é
sempre colocada em posicdo subalterna, incompleta, de objeto ou sub-humana. Nesse sentido,
ser mulher em uma sociedade tdo patriarcal quanto a ocidental é um desafio que se coloca em
muitos sentidos e a condi¢do feminina nessa sociedade leva as mulheres a muitos papéis sociais
de esgotamento fisico, mental e profissional, obrigando as mulheres a se submeterem a muitos
empregos e profissdes que sao mal avaliados pela sociedade como um todo. Nesse sentido, para
além do fato de ser mulher, muitas vezes, algumas profissdes que tém a identidade feminina
sdo consideradas de menor valor ou subprofissdes, como a de dona de casa, cabeleireira,

merendeira, professora da educacao infantil.
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O desafio de ser mulher na sociedade moderna é maior ainda quando se considera outros
aspectos sociais, como raca, escolaridade, poder econémico, profissao e salude, entre muitos
outros. A assimetria do acesso aos bens culturais atinge muito mais as mulheres do que os
homens e esses e outros aspectos endurecem ainda mais a condi¢do das mulheres e mostram
com maior clareza a problematica da assimetria sexual. Entender essa problemética como néo
natural e passivel de mudanca é uma das tonicas principais dos movimentos feministas.

Ainda sobre a questdo da assimetria social que vitimiza as mulheres, o recorte que
fazemos neste texto € a realidade da mulher na Amazénia Legal, como espaco amplo, multiplo
e que apresenta muitas questfes pertinentes, do ponto de vista social, linguistico e cultural.
Considerando as muitas dimensfes que merecem a atencdo nos estados da Amazonia Legal, é
necessario também entender o papel da mulher nesse espaco e como a lingua denuncia alguma
problematica relacionada a isso. Cumpre destacar, de acordo com Miranda e Barroso (2020, p.
40), que,

Ao visualizar a realidade da Amazonia brasileira para além dos seus vastos recursos
naturais, os quais tém sido alvo constante de interesse mundial, nos deparamos com
graves problemas sociais vivenciados por sua populacdo, dentre os quais se destacam:
o desmatamento desenfreado, os conflitos contra indigenas e agrarios, como também
o trabalho precarizado e informal — o qual ndo raro se concretiza em condi¢des
analogas a escravidao e esta ainda presente na regido.

Nesse universo de complexidades e desafios sociais que afeta um nimero muito grande
de individuos, cumpre olhar para os dramas e as questdes relacionadas a mulher. Ainda de

acordo com Miranda e Barroso (2020, p. 42):

Em uma direcdo oposta ao discurso da rica exuberancia natural, a Amaz6nia, dentro
do territério brasileiro, € vista como uma grande periferia isolada do centro econdémico
e de poder pelo seu lugar de fornecedora de recursos naturais. Esse isolamento em
relagdo aos grandes centros econdmicos e de tomada de decisdo do pais faz com que
as mazelas decorrentes da desigualdade social sejam sentidas de forma mais intensa
pelas mulheres, a saber: o desemprego, a baixa escolaridade, a sub-representacéo nos
cargos de decisdo, a exploragao sexual, o trafico de pessoas e os altos indices de
violéncia e feminicidio

Tomando essa realidade como um espaco de investigagéo, seria interessante ampliarmos
ainda mais o campo da complexidade social e nos aprofundarmos na temaética dos desafios da
mulher na sociedade, fazendo um recorte no campo da prostituicdo, para que, por meio das
denominacdes dada as profissionais do sexo na regido amazonica possamos construir uma
imagem de mulher na sociedade. Nesse sentido, busca-se observar de que modo a lingua, em

especial, no nivel léxico, revela um padrdo patriarcal, opressor e de objetificacdo da mulher.

Nesse sentido, faremos uma apresentacdo das denominacdes constantes nas capitais da
10
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Amazonia Legal e registradas no Atlas Linguistico do Brasil e analisaremos, a luz dos estudos
do Iéxico e de discussdes sobre o papel da mulher na sociedade, de que forma os individuos da
regido da Amazonia Legal constroem imagens sociais sobre a mulher. Com o texto, esperamos
contribuir com a discussao sobre o papel da mulher na sociedade, sua objetificacdo e de que
modo esses discursos podem ser combatidos.

1. A PROSTITUICAO NA BOCA DO POVO: O QUE FALA A DIVERSIDADE
LINGUISTICA?
1.1. A prostitui¢éo e a mulher: reflexdes gerais
A prética da prostituicdo é uma das mais antigas formas de sobrevivéncia da
humanidade. Na historia do homem, sdo muitos os relatos de mulheres que venderam o préprio
corpo para a propria sobrevivéncia e ou até da propria familia. Algumas mulheres ficaram
famosas na histéria da humanidade porque era profissionais do sexo, como Messallina, Mata
Hari, Maria Madalena, Dona Beja entre muitas outras que ganharam notoriedade pelo
envolvimento com homens poderosos e por fazerem do ato sexual uma forma de sobrevivéncia
em meio a situacdes de recusa de direitos.
Silva (2014, p. 109, grifos da autora) explica que:
A prostitui¢do foi tradicionalmente banalizada ¢ encarada como “a mais velha
profissdo do mundo”. E bem possivel que esse cliché tenha servido para que, através
do tempo, fosse naturalizada, retirando-se dela qualquer caréater politico ou de relagao
de poder entre os sexos. Com 0 avanco da urbanizacdo e da sociedade de massas,
tornou-se um fendmeno de grande visibilidade, causando certo mal-estar a

determinados segmentos sociais que passaram a debaté-la, buscando melhor conhecer
para melhor controlar.

Mesmo sendo muito antiga, a pratica da prostituicdo sempre foi vista com maus olhos
pela sociedade, sobretudo, em sua camada moralista, que preserva comportamentos definidos
inclusive para o ato sexual. Além desses elementos envolve ainda a pratica sexual de mulheres
e comportamentos considerados inapropriados para os homens, o que fomenta ainda mais a
questdo da negatividade ou de imoralidade que envolve a prostituicdo. Um outro aspecto
importante na imagem negativa é a de que, em uma sociedade em que o dinheiro pode ser
conseguido de diversas formas, seria imoral usar o prazer sexual para esse fim. Desse modo, a
pratica da prostituicdo ndo pode ser considerado um labor, 0 que daria um aspecto de

moralidade a prostituicéo.
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No bojo desse teor negativo esta a imagem da mulher, que também sofre um acréscimo
em sua ja subalternada imagem. Muito embora 0 homem também possa se prostituir, a mulher
€ sempre 0 personagem mais estigmatizado desse mundo. N&o a toa, em expressdes de
xingamentos cristalizada na linguagem cotidiana e que estdo relacionadas a prostituicdo, a
figura da mulher é a que mais se destaca (puta, filho de uma égua, filho da puta e variantes).

E importante destacar que, de acordo com Codognoto (2022), muitas das vezes, a
prostituicdo torna-se um lugar de acolhida e protecdo de mulheres vulneraveis do ponto de vista
socioecondmico e cultural, sobretudo diante das violéncias proporcionadas pelos homens
companheiros e parentes proximos, além da violéncia da prépria sociedade. Em sua pesquisa,
Codognoto, que pesquisou mulheres em situacdo de prostituicdo no Mato Grosso, portanto, na
Amazonia Legal, comenta que

Podemos dizer que muitas de nossas participantes buscaram no ambiente da
prostituicdo lugares que as acolhessem das afrontas fisicas, morais, psicologicas e
sexuais vividas no seio familiar, com seus pais e companheiros, associadas a
ocorréncia de violéncia estrutural, gerada por um Estado que ndo tem possibilitado e,
até mesmo dificultado, a equidade de direitos as pessoas ndo reprodutoras das
questdes dominantes de géneros, das raca/cor e de classe social. Também
evidenciamos que a prostitui¢do atua como forma de subjetivacdo de muitas mulheres,

a partir do momento em que elas se constituem mulheres, trabalhadoras, maes e
arrimos de familia (Codognoto, 2022, p. 117).

Por conta de questdes de mudanca de mentalidade que vem acontecendo nos ultimos
tempos, sobretudo pelas novas perspectivas que o papel da mulher tem recebido ao longo dos
séculos XX e XXI, a prostituicdo tem ganho novos contornos e significagdes por parte da
sociedade, sobretudo por causa de revolucdo sexual que as Ultimas geragdes vém promovendo.
Nessa direcdo, Rodrigues (2009, p. 69) comenta que

O processo de redefinigdo e ressignificacdo das praticas e comportamentos abertos
pela transformagdo da sexualidade em uma qualidade do eu, abriu caminho a
diversidade sexual crescente e promoveu o pluralismo, a partir de meados do seculo

20. Préticas antes consideradas perversdes sdo ressignificadas e relocalizadas, como
uma preferéncia entre outras, enquanto expressdes da sexualidade.

A prostituicdo e consequentemente, a prostituta, tem ganho novos significados, novas
imagens vao surgindo e uma mentalidade do aspecto profissional da prostituicdo ganhou espaco
em ambitos publicos. Nessa direcdo, a prostituicdo tem, cada dia, perdido o estigma, muito
embora, ainda se tenha muito o que discutir e percorrer nessa transformacao. Nesse sentido, a

mulher prostituta, ainda sofre bastante na clandestinidade, a violéncia e o perigo que uma
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profissdo ndo regulamentada e que sofre diversos tipos de preconceitos pode proporcionar.
Nesse contexto de pobreza, desatencdo e de sobrevivéncia, a mulher ainda € a principal vitima.

Considerando esses aspectos, cumpre questionar de que forma a lingua expressa essa
imagem da mulher que vive da prostituicdo: de que modo podemos observar no léxico, o nivel
linguistico em que fica mais evidente a relacdo entre lingua e cultura social, e uma imagem

negativa sobre a mulher?

1.2. O Iéxico como objeto de estudos dialetais e geolinguisticos

O nivel léxico de uma lingua é um dos niveis mais complexos de uma lingua. Nesse
nivel linguistico, é possivel observar, com maior clareza, a relacdo entre lingua e 0 pensamento
social. Vilela (1994, p. 10) comenta que o Iéxico, para além de poder ser compreendido como
a totalidade das palavras de uma lingua, é também “’[...] o saber interiorizado, por parte dos
falantes de uma comunidade linguistica.”. Em outro momento, o autor define assim o que,
geralmente, denominamos léxico

O léxico é, numa perspectiva cognitivo-representativa, a codificacdo da realidade
extralinguistica interiorizada no saber de uma dada comunidade linglistica. Ou, numa
perspectiva comunicativa, é o conjunto das palavras por meio das quais 0s membros
de uma comunidade lingiiistica comunicam entre si. Tanto na perspectiva da

cognicdo-representacdo como na perspectiva comunicativa, trata-se sempre da
codificagdo de um saber partilhado (Vilela, 1994, p.17).

Nesse sentido, as palavras de uma lingua sdo, na verdade, a cristalizacdo de uma
realidade mental e de uma psique social que desencadeia sentidos, que se revelam nas praticas,
nas acOes e na lingua. A realidade seria, dessa forma, uma construgdo humana que tem origem
nos modos de significacdo que o homem constrdi ao longo de sua historia. Biderman (1996)
comenta que as unidades linguisticas sdo unidades de sentido, tendo em vista que sdo
receptaculos do conhecimento adquirido pelo homem em suas experiéncias com a realidade, no
entanto, para além de uma dualidade significado e significante, as unidades do Iéxico também
sdo unidades de sentidos culturais e cognitivos. A autora comenta, nesse sentido, que:

0 Iéxico est4 associado ao conhecimento, e 0 processo de nomeagdo em qualquer
lingua resulta de uma operagdo perceptiva e cognitiva. Assim, no aparato linguistico

da meméria humana, o léxico é o lugar do conhecimento, sob o rétulo sintético de
palavras - 0s signos lingiisticos (Biderman, 1996, p. 27-28).
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Como se observa, para além de simples rétulos ou receptaculos do sentido, as palavras
de uma lingua sdo um conjunto muito grande de objetos de significados de diferentes
dimens0es, sejam elas linguisticas, semanticas ou culturais ou a juncao dessas varias dimensoes.
Esse fato nos leva a entender que o léxico revela os fenbmenos sociais, 0s olhares da
comunidade para 0s objetos e fendmenos aos quais esta sujeito. No léxico, a cultura se cristaliza,
se organiza, é nele que os saberem se assentam e se semiotizam para os falantes.

Para Razky (2013), o léxico, para além de poder ser analisado do ponto de vista
linguistico, pode também ser analisado do ponto de vista social, considerando suas maltiplas
dimens@es. Pesquisas no plano lexical podem gerar resultados que podem ser mensurados a
partir de produtos, como glossarios e dicionarios, quanto a partir do conhecimento da realidade
sociocognitiva de uma comunidade.

Nesse sentido, os trabalhos no campo da dialetologia e da geolinguistica tém dado
importante contribuicdo para a descri¢do do léxico do portugués brasileiro, para aléem daquilo
que nos apresentam os dicionérios. Ainda segundo Razky (2013, p.249)

Ao longo dessa evolugdo tedrico-metodolégica dos estudos sobre o Iéxico, a
Dialetologia e a Geografia Linguistica estiveram sempre interessadas em registrar o
patrimonio lexical de um passado recente e as mudancas lexicais ocorridas gragas as

transformagdes sociopoliticas e geopoliticas de varias regides no mundo. Por isso,
essas duas disciplinas se mantiveram vivas do final do século XV1I1 até os dias atuais.

Dessa forma, o estudo do léxico pela dialetologia e pela geolinguistica tem sido
realizado e apresentado inimeros resultados que demonstram a criatividade dos falantes do
portugués brasileiro quando relacionam aspectos linguisticos e aspectos socioculturais. A
dialetologia e a geolinguistica tém capturado esses resultados e contribuido com uma descri¢cdo
das linguas naturais e, consequentemente, com a propria linguistica, com quem se associa mais

diretamente. Rossi (2001, p. 89) explica, nesse sentido, que

N&o se infira, dai, que seja for¢oso renunciar a pretensdo de uma Dialectologia Geral,
ou que a Dialectologia seja obrigatoriamente, portanto, uma beneficiaria da
Linglistica que a esta nada tenha a dar em troca. Muito ao contrario, todos
reconhecem sem contestacdo que o metodo geografico-linglistico tem contribuido
imenso para o progresso da ciéncia da linguagem, quer nos seus aspectos historicos,
socio-culturais, quer nos seus aspectos estruturais.

Para além do registro, a Dialetologia e a Geografia Linguistica tém se ocupado de
analisar os fatores da variacao linguistica, considerando aspectos sociais, como sexo/género,

escolaridade, idade entre outros fatores considerados importantes para a compreensdo de
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fendmenos linguisticos. A Dialetologia se associa com a geolinguistica no sentido de
potencializar a descricdo, compreendendo o espaco para além de suas caracteristicas fisicas,
mas também sociais, econdmicas e culturais. Desse modo, quando essas areas fazem um recorte
do léxico considerando as dimensdes linguisticas e suas dimensdes sociais, culturais e
comportamentais contribuem para as ciéncias humanas e sociais de modo amplo (Cardoso,
2001).

O tema do léxico da prostituicdo € objeto de varias investigacdes no campo da
dialetologia e da geolinguistica, que olham para fatores diversos que provocam a variagdo
lexical (Sanches; Razky, 2015; Araujo; Barros, 2019; Azevedo; Margotti, 2022 entre outros).
Esses estudos, apenas por ficarem nos aspectos linguisticos e dialetais, ndo deixam de olhar
para o aspecto social revelado por meio da analise dialetal. Quais tém sido as avaliacdes, as
construcdes sociais que se tem no léxico das prostitutas? De que modo a mulher que ganha a
vida usando o proprio corpo é retratada nessas denominagdes? Para além disso, como entender
uma imagem de uma violéncia simbdlica por tras dessas denominag6es? E a mulher amazénica,
como é retratada nesse contexto?

Por exemplo, o estudo de Sanches e Razky (2015) mostra a coleta de denominagdes das
capitais do centro-oeste, norte e nordeste e mostra semelhangas e algumas diferencas nas
diferentes localidades. Apos o levantamento, os autores comentam que:

Observamos que o item prostituta, nos dados dos trabalhos mencionados acima, nos
revela ndo s6 uma pluralidade lexical, mas também nos permite, mesmo que
empiricamente, refletir sobre os valores simbolicos e sociais que subjazem aos usos
linguisticos que se fazem para designar uma mulher que vende seu corpo por dinheiro.
Esses resultados nos instigam para além da intercomparacdo de dados linguisticos,

nos instiga a realizar novas pesquisas em diferentes areas, seja pelo viés historico,
socioldgico ou antropolégico.

Muito embora os autores, no texto mencionado, ndo facam a instigante analise para além
de dados linguisticos e dialetoldgicos, o trabalho configura-se como um importante registro da
diversidade de denominacdes e para aspectos socioldgicos. No mesmo sentido € apresentado o
trabalho de Azevedo e Margotti (2022). No presente estudo, buscamos alinhar os dados do Atlas
Linguistico do Brasil (ALiB) e uma andlise socioldgica, passando por uma interpretagdo das
denominacdes, considerando uma discussao sobre o papel da mulher na sociedade. Elencamos
ainda a mulher na Amazonica legal, que, conforme ja comentamos, € uma das principais vitimas
das injusticas sociais que assolam a regido. O nosso propoésito € tentar resgatar, nessas

denominacdes, o registro desse espa¢o da mulher nos estados da Amazénia Legal Brasileira.
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2. AAMAZONIA LEGAL E O ATLAS LINGUISTICO DO BRASIL (ALiB): caminhos
e fronteiras
Esta pesquisa esta inserida no ambito dos estudos da dialetologia e da geolinguistica.
Segundo Cardoso (2010, p.15), a dialetologia “¢ um ramo dos estudos linguisticos que tem por
tarefa identificar, descrever e situar os diferentes usos em que uma lingua se diversifica,
conforme a sua distribui¢do espacial, sociocultural e cronoldgica”. Assim, adotar uma
perspectiva dialetologica € trazer a tona diversos fendmenos linguisticos considerando fatores
que vdo além da lingua, em que sdo considerados condicionadores que podem motivar ou
refletir na escolha de determinantes usos, em outras palavras, leva em conta determinados
contextos nos quais esses fendbmenos ocorrem. Ja a geolinguistica nos ampara
metodologicamente, uma vez que permite o registro de dados linguisticos em mapas, levando
em consideragéo diversas dimensdes, no caso deste trabalho, a dimensé&o regional.
Nesse sentido, Coseriu afirma que
Os mapas linguisticos, além de permitirem observacdes de carater geral sobre o
funcionamento da linguagem como meio de intercomunicagdo social, revelam
conexao entre a histdria linguistica e os fatores geograficos ou geopoliticos: permitem
comprovar gque as inovagdes nas “linguas” procedem de determinados centros e que

sua difusdo se detém em certos limites constituidos por rios, montanhas, fronteiras
politicas, administrativas ou eclesiasticas (Coseriu, 1987, p. 84).

Com base nessas palavras, entendemos a importancia de se desenvolver trabalhos com
base em dados dialetais, sobretudo no que tange ao Iéxico, pois, o registro das formas de nomear
uma determinada realidade funciona como um acervo cultural, tesouro vocabular de uma
determinada regido, além de nos possibilitar a compreensdo de fatores que ultrapassam o
dominio linguistico. Um exemplo claro dessa importancia se d4 no &mbito da Amazonia Legal,
que é composta por estados e municipios de trés regides do Brasil, embora estejam concentradas
na regido norte. Uma analise de cunho linguistico pode corroborar a hip6tese de que embora

separados geopoliticamente, estdo diretamente ligados a outros diversos fatores.

2.1. Conhecendo a Amazénia Legal

Segundo dados do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatisticas (IBGE, 2020), “a
Amazonia Legal foi instituida pela Lei 1.806, de 06/01/1953, com o objetivo de definir a
delimitacdo geopolitica com fins de aplicagéo de politicas de soberania territorial e econdmica

para a promocao de seu desenvolvimento”, seus limites foram se ampliando e fun¢do da area
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de atuacdo da Superintendéncia de Desenvolvimento da Amazodnia (Sudam). Atualmente, a

Amazonia Legal possui 5.015.067,749 km2, o que corresponde a cerca de 58,9% do territdrio
brasileiro, a saber: 8.510.295,914 km? (IBGE, 2020). Ela é constituida por nove estados,
somando um total de 772 municipios. Vejamos essa distribuicdo de acordo com as regides e 0s
estados:
Regido Norte:
e Acre (22 municipios)
e Amazonas (62 municipios)
e Pard (144 municipios)
e Rondo6nia (52 municipios)
e Roraima (15 municipios)
e Tocantins (139 municipios)
Regido Centro-oeste:
e Mato Grosso (141 municipios)
Regido Nordeste:
e Maranhdo* (181 municipios)
Para ilustrar essa distribuicdo, vejamos a Figura 1, que nos mostra os estados e capitais

que compdem a Amazonia Legal, bem como as divisas estaduais e seus limites.

Figura 1. Distribuicdo dos estados e capitais que compdem a Amazonia Legal

“Vale ressaltar que embora o estado do Maranh&o contabilize o maior nimero de municipios, ele tem apenas 79,3%
do seu territorio integrado a area de abrangéncia da Amazénia Legal (IBGE, 2020).
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Com base nesse cenario, entendemos que as relacdes mantidas entre os estados vao além
de uma questdo puramente geogréafica, a Amazonia Legal é constituida por cidades e estados
que “constituem a base logistica para o controle estratégico do territorio ¢ para a exploragéo
econdmica da regido”, buscando ‘“consolidar e disseminar o desenvolvimento local e
intrarregional, a partir da rede urbana amazodnica, seus fluxos e conexdes rodoviarias e fluviais”
(IBGE, 2020).

Considerando essa realidade, desenvolver trabalhos no dmbito linguistico é de suma
importancia para a compreensao dessa realidade, uma vez que essas estreitas relac@es politica,
econdmica e geogréafica, dentre outras, entre essas localidades podem ser refletidas na lingua,
no léxico dessas comunidades, em se tratando ndo s6 no ato de nomear em si, mas na forma de

enxergar a entidade nomeada, destacando-se costumes, valores, visdes de mundo.

2.2 Projeto ALiB: consideracdes e constituicdo do corpus

Para concretizacdo desta pesquisa, tomamos como base, 0os dados do Projeto Atlas
Linguistico do Brasil, o projeto ALiB, no que concerne aos estados que compdem a Amazonia
Legal. O projeto ALiB é um projeto de dimenséo nacional, de grande amplitude, que tem como

objetivo a elaboracdo de um atlas geral nacional, com dados linguisticos relacionados aos usos
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da lingua portuguesa no pais, considerando a variagdo diatdpica, de modo a estabelecer e
caracterizar areas dialetais.

O ALIB fundamenta-se metodologicamente nos principios gerais da geolinguistica,
dando énfase a variacdo espacial, sem deixar de considerar as questdes de cunho social que
permeiam essa diatopia. Ao buscar descrever o portugués falado no Brasil, foi necessario
desenvolver pesquisas em 250 localidades, seguindo critérios demograficos, histéricos e
culturais. Para realizacao das entrevistas, foram utilizados questionarios linguisticos, aplicados
a oito informantes de capitais brasileiras. Vejamos, na Figura 2, a rede de pontos do Projeto
ALIB.

Figura 2. Distribuicdo das redes de pontos do Projeto ALiB
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Fonte: Cardoso (2010)

Este trabalho foi realizado com uma amostra de dados a partir das cartas linguisticas
publicadas no volume de cartas do Atlas Linguistico do Brasil (Cardoso et al. 2014) referente
a questdo 142: “Como se chama a mulher que se vende para qualquer homem?”, do
Questionario Semantico-Lexical (QSL), do campo comportamento e convivio social. Para

tanto, foram considerados os seguintes critérios:
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e Localidades: 8 capitais que compdem a Amazonia Legal®, nos dados do Projeto
ALiB (Belém, Boa Vista, Cuiaba, Macapa, Manaus, Maranhdo, Porto Velho e
Rio Branco);

e Numero de Informantes: 64 informantes

e Sexo: Masculino e Feminino

e Faixaetaria:1-18a30e Il - 50 a 65 anos.

e Escolaridade: Fundamental e Superior.

Apresentada a metodologia utilizada para elaboracdo do Atlas Linguistico do Brasil,
passemos a fazer algumas consideracdes acerca dos dados apresentados nas cartas relacionadas
a questdo 142, tecendo ainda discussdes acerca das implicagdes desses dados com &reas
dialetais brasileiras, que ndo envolvem apenas o espaco, mas fatores sociais, culturais e
politicos. Nesse sentido, discorremos neste artigo, sobre as denominagOes atribuidas a
prostituta, relacionando aspectos de diversidade diatdpica, além das questdes relacionadas a
identidade e imaginario social da imagem da mulher na sociedade.

3. O QUE DIZEM OS DADOS DO ATLAS LINGUISTICO DO BRASIL SOBRE A
MULHER DA REGIAO DA AMAZONIA LEGAL

Apos a coleta dos dados nas cartas, fizemos um quadro em que estdo dispostos todos 0s
dados das capitais que compdem a Amazonia Legal Brasileira. O quadro esta organizado pelo
numero mais recorrente de denominages, seguidas de uma organizacdo alfabética, quando ha

empate no numero de ocorréncia.

Quadro 01 - Denominacdes para a profissional do sexo nas capitais da Amazonia Legal

DENOMINAGOES/ Belém Boa Cuiaba Macapé Manaus Séo Luis Porto Rio
LOCALIDADES Vista Velho Branco
Prostituta X X X X X X X X
Puta X X X X X X X
Rapariga X X X X
Meretriz X X X
Quenga X
Garota de programa X X
Rameira X X
Prima X
Biscate X

> Vale ressaltar que a capital Palmas, embora faca parte da Amazonia Legal, ndo foi inserida neste trabalho por
questbes metodolégicas do Projeto ALIB, uma vez que Palmas possui formacdo recente (1989) e, por
consequéncia, ndo possuir falantes nativos alinhados ao perfil dos informantes.
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Rampeira X

Varejeira X

Madalena X
Rueira X
Solteira X

Fonte: Atlas Linguistico do Brasil

Em média, cada capital apresentou 4 denominagGes. Cuiaba é a que apresenta maior
numero de denominacdes, 7. Macapé, Belém e Rio Branco, por outro lado, apresentaram menos
denominacdes, no total de 3. Como se observa, as denominagdes Prostituta, Puta e Rapariga
s&o as denominacdes mais comuns nas capitais. E necessario apontar, nesses resultados alguns
fatos semanticos curiosos sobre as denominagdes encontradas e contamos com o auxilio dos
Dicionarios Digitais Michaelis - Lingua Portuguesa e Dicionario Caldas Aulete para a
compreensdo de alguns fatos sociolinguisticos relacionados as denominacg6es relacionadas a
profissional do sexo encontradas nas capitais brasileiras.

Os dicionarios Aulete e Michaelis apresentam as denominagdes Prostituta e Puta como
denominagdes pejorativas empregadas para denominar mulheres que utilizam-se dos proprios
corpos como meio de subterfugios financeiros. Michaelis digital, sem alguma marcagdo de
informag0es socio-pragmaticas, define Prostituta como “Mulher que faz sexo por dinheiro”.
Caldas Aulete define a palavra como uma variante de Puta. Em Puta, o dicionario traz uma
marcagdo de tabu e vulgar, informando que puta é “Prostituta, mulher que faz sexo por
dinheiro”. Rapariga aparece como outra variante de prostituta, no entanto, com uma marca de
regionalismo, no Michaelis e no Caldas Aulete. Esses dicionarios informam que Rapariga ganha
conotacdo de pejoratividade na regido nordeste e em dois estados de duas outras regides:
Centro-oeste e Sudeste, que sdo Minas Gerais e Goias.

Quenga é uma denominacao curiosa porque, nos trés dicionarios investigados, ela é tida
como uma denominacdo tipicamente nordestina e uma variante de prostituta. Os dados do Atlas
Linguistico do Brasil confirmam essa informacdo, tendo em vista que a denominacao s6 €
observada no Maranhdo, Unico estado da Amaz6nia Legal da regido nordeste.

Nesse mesmo sentido, observamos a presenca de um grupo de denominacdes que sdo
Unicas em alguns estados. Dessa forma, Prima, Biscate, Rueira, Solteira, Madalena, Rampeira
e Viajante, como variantes de prostituta, nas cidades de Boa Vista, Cuiab4, Porto Velho,
Manaus e Belém respectivamente, mostrando algumas denominagfes particulares em cada

localidade.
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E curioso notar que é nesse universo de denominagdes Unicas que a criatividade ou a
imagem da mulher na sociedade fica mais evidente. Esse grupo de denominagfes Unicas
denotam caracteristicas sociais e comportamentais que sao préprias de uma imagem de mulher
idealizada como subalterna a imagem masculina e que seria, portanto, a imagem de uma mulher
ideal. Na busca nos dicionarios, foi possivel aferir algumas hipo6teses para esses nomes e 0 que
eles podem denotar das caracteristicas das mulheres prostitutas.

Por exemplo, a denominacao Biscate tem como outra acep¢ao, que ¢ a de “trabalho
simples”, “trabalho mal feito”. De acordo com o Michaelis, essa ¢ uma denominagao para
prostitutas nos estados do Rio de Janeiro e de Séo Paulo. O dicionério Caldas Aulete registra
como um regionalismo do sudeste, principalmente de Sdo Paulo, e que é uma giria antiga.
Solteira, por sua vez, também aparece como uma acepcao de prostitua, mas que essa acepgao é
propria da regido nordeste. Sdo alguns dos sinbnimos para Solteira e que aparecem no Caldas
Aulete sdo: mulher pablica, meretriz e sonoleira. Esta ultima, é um adjetivo que é dado para
pessoas que dormem demais, sdo apegadas a pratica de dormir excessivamente. As demais
acepcdes que foram encontradas uma unica vez em cada localidade (Madalena, Prima,
Varejeira, Rampeira) ou ndo foram encontradas nos dicionarios ou ndo recebem uma acepcao
relacionada a prostituicao.

Madalena, provavelmente, tenha origem na figura de Maria de Madalena, a mulher
considerada prostitua, por alguns intérpretes da biblia, e que se converteu ao cristianismo ap6s
algumas experiéncias espirituais com Jesus Cristo. Mesmo que, depois ela tenha se tornado uma
seguidora de Cristo, aimagem de prostituta é a mais popular e recorrente dessa personagem das
historias biblicas.

Cumpre destacar, ainda, a hipotese de que as denominagdes rampeira e rameira podem
ser sindbnimos com apenas algumas alteracbes morfofonologicas. Nessa direcdo, é possivel
encontrar, nos dicionarios, a acepcdo de variante de prostituta para rameira, que também
validaria os dados de rampeira com esse sentido.

Na busca dessa imagem da mulher nos contrarios do que a prostituta é, buscamos
destacar algumas denomina¢6es que denotam comportamentos e caracteristicas socioculturais,
como Solteira, Viajante, Rueira e Prima. Essas denominac¢des denotam algumas caracteristicas
culturais curiosas e que sao proprias da figura masculina e que ndo pode fazer parte das praticas
e dos comportamentos de uma mulher. Por exemplo, a denominagéo Solteira, que, em primeira
acepcdo, € a mais recorrente, € uma pessoa que nao tem matriménio, que ndo esta associada

com uma outra pessoa. No caso da mulher, com um homem. Desse modo, a mulher ndo poderia
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se realizar sem a presenca de uma figura masculina. A mulher, portanto, deve ser a
companheira, a ladeada pelo homem e, por isso, qualquer mulher que ndo tenha o desejo do
matrim6nio com um homem pode também ser considerada como prostituta, ou, pelo menos,
tem o mesmo status social que uma prostituta.

Viajante é um outro caso. Viajante, como Rueira, denotam que a mulher ndo pode
aparecer em publico. A ela € reservado o espago do lar, ¢ a “rainha do lar”, portanto, ndo pode
ser uma pessoa publica e que ndo tenha endereco certo. Nesse sentido, a imagem da mulher
atrelada ao lar mostra que ela deve estar sempre cercada ou trancada dentro de casa para que
ela possa tornar-se uma mulher ideal. Nesse sentido, a mulher ndo pode ser alguém que goste
de estar fora de casa, na rua (rueira), sobretudo porque a rua é lugar de prostituicdo. A mulher
gue tem a coragem de enfrentar a rua, sobretudo a noite, € a prostituta e que, por isso, viajante
e rueira parecem denotar essa imagem da mulher do lar, a mulher do fundo da cozinha, na beira
do fogdo, de uma mulher que existe exclusivamente para atender as necessidades da familia.
Nessa diregéo, Silva (2015, p. 68) comenta que:

A andlise da atuacdo da mulher no desdobrar-se da histéria, muitas vezes, é
confundida com a analise da formacdo da familia, pois a instituicdo do

privado/doméstico como espaco intrinsecamente feminino torna dificultosa a tentativa
de desassociagdo entre a mulher e a familia.

Essas hipdteses apresentadas mostram que as denominacdes dadas as mulheres no Iéxico
popular revelam uma imagem de mulher que deve ser evitada, tendo em vista o status negativo
que as prostitutas tém na sociedade, no imaginario popular. Dessa forma, as denominacdes
apontam para uma realidade de uma imagem de mulher que é recorrente e que denota a
obrigatoriedade de certos comportamentos e posturas que devem ser observadas pelas mulheres
na sociedade patriarcal.

Para além dessas denominacdes, fizemos um outro apanhado na carta semantico-lexical
de expressdes que foram coletadas no ALIB e que tém na sua estrutura seméantica a expresséo
“mulher”. Essa coleta foi feita para corroborar nossa hipotese de que o Iéxico revela uma
imagem pejorativa da profissional do sexo e que esse preconceito também esta atrelado a
imagem da mulher na sociedade. No quadro 02, a seguir, aparecem as expressoes coletadas e
as localidades em que elas aparecem.

Quadro 02 - Expressdes registradas nas capitais dos estados da Amazdnia Legal que denotam a mulher
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DENOMINACOES/ Belém Boa Cuiaba Macapa Manaus Séo Luis Porto Rio
LOCALIDADES Vista Velho Branco
Mulher da vida X X X X X X
Mulher de vida facil X X
Mulher de programa X X X X
Mulher piranha X X X X
Mulher galinha X
Mulher que costura para X
fora
Mulher & toa X
Mulher de aluguel X

Fonte: Atlas Linguistico do Brasil

Em todos as cidades investigadas, foi possivel encontrar um conjunto de expressdes
relacionadas a mulher se referindo ao campo da prostituicdo. Essas expressdes, assim como as
denominagdes, também denotam um certo valor pejorativo sobre o comportamento da mulher,
reforcando uma conduta que deve ser seguida por todas as mulheres. No quadro, é possivel
destacar que s6 Boa Vista apresentou uma s6 expressdo e foi uma das mais recorrentes (mulher
da vida). Nas cidades de Belém, Cuiaba, Manaus, Porto Velho, foram registradas trés
expressOes que se repetem ou que s6 acontecem uma vez. Por exemplo, em Porto Velho, ndo
foi registrada a expressdo mulher de vida facil, que é encontrada em praticamente todas as
capitais, com excecdo de Boa Vista. Em Macapa e Sdo Luis, ndo foi possivel encontrar também
Mulher de Programa. Sdo Luis e Macapa foram as cidades com maior numero de expressoes
relacionadas a mulher na prostituicdo (4 cada uma). S6 mulher galinha ndo se repete nas duas
cidades.

As expressdes Mulher que costura para fora, Mulher a toa e Mulher de aluguel s6 foram
registradas uma vez nas cidades de Sao Luis, Porto Velho e Rio Branco, respectivamente.

Mais uma vez, algumas denominacdes desse grupo de expressdes denotam algumas
ideias sobre a imagem feminina, uma imagem que a sociedade constréi sobre a mulher e que se
cristaliza no léxico, conservando ideias antigas sobre a sexualidade e o comportamento
feminino na sociedade. Algumas ainda denotam a postura de subalternidade e de desamparo
que a mulher vive recorrentemente na sociedade. A expressdo mulher da vida denota um certo
peso sobre os parceiros sexuais das mulheres, que, ao contrario do homem, ndo podem ser

muitos. Da mulher, é exigida uma fidelidade ao companheiro, fidelidade que, caso ndo seja
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praticada, a mulher sofre muito mais do que o homem. Este, pelo contrério, € muitas das vezes,
exaltado por sua falta de fidelidade.

Na expressdo Mulher piranha é possivel notar mais uma vez o ato sexual como algo que
tem que ser condenado. O sexo livre, produto de uma necessidade fisica, nesse caso, precisa ser
evitado, tendo em vista que a mulher sé poderia ter relagdes sexuais se for para a procriagao ou
satisfacdo do homem. Michaelis denota, na entrada de piranha, a seguinte concepgao: “Mulher
de vida licenciosa, que faz sexo com muitos parceiros.”. Aulete registra a denominagao como
um brasileirismo e como um sinénimo de prostituta. Ainda de acordo com a acepc¢édo do Caldas
Aulete, piranha é uma mulher de vida libidinosa, que tem relac6es com varios homens. Nesse
caso, a mulher ideal seria a mulher que tem poucos ou um sé parceiro sexual, a mulher que é
fiel e que ndo se vinga do homem no momento em que ela é traida. A denominacdo Mulher
piranha deixa muito bem clara a intencdo de afirmar que a mulher com o comportamento
libidinoso tem que sofrer san¢des sociais.

Mulher a toa € uma outra expressao que denota a subalternidade da mulher em relacdo
ao homem. A mulher, nesse caso, ndo pode ser alguém solteira, como mostramos na analise
feita anteriormente, e a mulher a toa, ou seja, sem compromisso matrimonial, tem que ser
sancionada, ela precisa sempre estar relacionada ao homem ou entdo ela é uma “qualquer”. Nao
tem a imagem masculina para referenciar-se e, por isso, € uma mulher que ndo tem identidade
na sociedade. Desse modo, a expressdo denota, mais uma vez, essa ideia de dependéncia que a
cultura patriarcal criou sobre as mulheres.

Por fim, nesse quartel das expressdes, cumpre destacar a expressdao Mulher que costura
para fora, que apareceu em S&o Luis. Essa expressao, mais uma vez, denota a imagem da mulher
como sendo alguém que esté atrelada ao lar. A mulher ndo pode ter interesses que estejam fora
do lar, fora do ambiente familiar e interno da casa, refere-se, ainda, ao imaginario de que a
mulher é destinada a cuidar da casa, das tarefas domésticas e do cuidado com a cria do casal. O
homem € quem deve sair e ter negdcios ou atividades fora do lar. Nesse sentido, o lar € uma
cadeia na qual a mulher deve se mostrar resiliente e obediente, sobretudo ao “chefe da casa”.

Essas e outras expressdes em que é possivel encontrar a mulher denotada mostram o
quanto o léxico de uma lingua pode denotar as imagens sociais que governam e organizam a
nossa realidade. O papel que a mulher exerce na sociedade patriarcal, falocéntrica, como
produto de um tecido social complexo, em cuja imagem se projeta na masculinidade, pode se

revelar em expressdes e denominacdes relacionadas a campos em que a mulher é sempre
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colocada em evidéncia. Muito embora 0 homem também possa participar do mundo da
prostituicdo, mas a participacdo da mulher é sempre pejorativa, proibida e violentada.

Nos ultimos tempos, como observamos anteriormente, o feminismo tem denunciado a
diferenca entre 0s sexos na nossa sociedade, uma diferenca que tem raiz em uma concepcao de
sociedade em que a mulher é sempre subalterna, em segundo lugar ou a servente do homem.
Silva (2015) afirma, nesse sentido, que, no passado, a diferenga entre homens e mulheres era
bastante explicita, mas, com o passar do tempo e com varios movimentos sociais e econdmicos
pelos quais a nossa sociedade passou fizeram com que esses padrdes sexuais fossem
repensados, discutidos e postos a prova. Ainda de acordo com Silva (2015, p. 86-87) comenta
que

Ha que se considerar que esta desigualdade estabelecida entre homem e mulher j4 foi
muito mais explicita e, hoje, apresenta-se, em muitas situagdes, de forma velada,
necessitando-se de um olhar mais cauteloso e critico para ser identificada, pois a falsa
seguranca de igualdade entre todos, contida na determinagdo imposta pelo artigo 5°
da Constituicdo Federal de 1988 (Brasil, 1988, grifo nosso), faz que muitos individuos

ndo se atentem para situagdes nas quais 0 homem se sobrepde a mulher em questdes
de direitos.

Na esteira da revisitacdo de classicos e expressdes que estdo cristalizadas no 1éxico e
que revelam um momento de reflexao sobre os valores e modelos de uma sociedade com varios
tipos de secédo de direitos, cumpre olhar para o léxico como um espaco que cristaliza as ideias.
S0 esperadas novas ideias, novas denominacdes, sobretudo pelas intensas e importantes
mudancas pelas quais a sociedade passa de forma ampla. Nesse sentido, essas transformacoes
também podem ser cristalizadas no léxico. A exposicdo e analise das denominagdes
relacionadas a imagem da prostituta e, consequentemente, da mulher, revelam uma estrutura
muitas vezes denunciada nos textos e nos discursos feministas. As constatacdes apresentadas
aqui revelam uma sociedade que se pretende deixar no passado e que essas expressoes possam
ser vistas, no futuro, com 0 mesmo rubor que vimos expressdes comuns em épocas sombrias

de nossa historia.

Considerac0es finais

Considerando o objetivo e hipoteses levantadas, foi possivel observar que as
denominacdes registradas para designar a profissional do sexo revelam o imaginario e crencas
que a comunidade da regido da Amazonia Legal tem acerca da tematica. Em se tratando do

campo convivio e comportamento social, isso se torna muito mais evidente, uma vez que a
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sociedade estabelece, com base na sua cultura, o0 modo de ver uma realidade. Os dados
revelaram a visdo pejorativa e de julgamento em relacdo ao comportamento da mulher, que em
toda historia sempre foi vista como um individuo relacionado ao homem. Se pensarmos na
visdo cristd, Eva, primeira mulher, foi criada da costela de Ad&o, primeiro homem, dai se revela
a ideia de dependéncia, de ligacdo; com isso, muitas dessas denominacOes e expressoes
coletadas partem da ideia da mulher sempre ligada ao homem, ao lar, aos filhos e a auséncia
disso leva a avaliacdo negativa dessa mulher perante a sociedade.

Outro ponto relevante se trata dos casos de adjetivacao das expressdes compostas por
Mulher, apresentados ao longo do estudo: no grupo de expressbes coletadas no Atlas
Linguistico do Brasil, os elementos que formam o composto sintagmatico que adjetivam o
nucleo estdo diretamente relacionados a caracteristicas, comportamentos e observacéao da vida
intima da mulher, tragos que nos levam a refletir e hipotetizar como a mulher é vista perante a
sociedade, e como os falantes utilizam dos recursos da lingua para criar denominagfes que
cristalizam e paramentam um discurso vigente de subalternidade da mulher. Esses dados
demonstram a necessidade de pensarmos ideias e imagens que ainda sdo fortes na nossa
sociedade e que revelam um discurso de desigualdade entre os individuos.

Por fim, cumpre concluir afirmando que o Iéxico de uma lingua, dentre muitas
possibilidades, nos permite com mais clareza inferir e analisar a nossa realidade, descortinando
visdes e ideologias presentes/arraigadas e que, muitas vezes, estdo impregnadas no imaginario
social em forma de expressdes, palavras e acoes. Este trabalho, além de oportunizar ampliar 0s
estudos acerca do Iéxico, da variacdo lexical, corrobora e reforca a importancia de trabalhos
com a tematicas pertinente a grupos minoritarios, buscando ndo s6 analisar 0 cenario, mas
também apresentar, de certa forma, para a sociedade possibilidade de refletir sobre questfes
que sdo pertinentes e urgentes. Uma visdo machista e preconceituosa acerca do comportamento
da mulher nos dias de hoje deve ganhar o status de anacronica e as desigualdades devem ser
combatidas. A Linguistica, enquanto uma ciéncia, tem como colaborar com essas discussdes,
como tem feito, e este estudo é mais um exemplo de como podemos somar nessa discCussao

relevante ndao s para as mulheres, mas para a sociedade como um todo.
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